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SERCE T ROZUM MAGDALENY
pewisse,

PRZKItOBIONA Z FRAMCUZKIKGO.

(Dalszy ciag.)

[to tam? — zapytalam nie$mialo nie
"mogac pojaé coby tak pozne odwiedzi-
ony znaczyly. Ale zarazprzyszta obawa, czycza-
sem nie tyczg si¢ jakiego nieszczescia z Ro-
bertem, gdyz nie bylam zupelnie pewna, czy

to jego gtos styszalam w ogrodzie.
_ ,,To ja, stryj twdj, otworz Magdalenkoll,
»Ach! to ty stryjull — odrzektam i drzac z oba-

wy szybko odsune¢tam zasuwke.

— ,,Powiedz co si¢ stato? — przewiduje jakies
nieszcze$cie.... 1l — zawotalam ujmujac stryja za rgke
ze drzeniem, ktére mnie cala przejmowalo.

— ,Nie, nie, moje dzieckoll — odrzekt stryj bacz-
nie si¢ przypatrujac — wszystko dobrze idzie...1l

»A Robert? «— zapytatam niezmiernie trwozli-
wie, cho¢ staratam si¢ by¢ spokojna i przytomna.

»A ¢0z? zdrowy powrécit z wycieczki 1 w tej
chwili rozmawiatem z nim w ogrodzie.... 1l

— ,,Styszalam wasza rozprawg¢ll odrzekltam oddy-
chajac cigzko, jakbym ci¢zar zrzucata z piersi — ale
nie bytam pewna, ze to jego glos.ll

Stryj podumat, popatrzyt na zaryglowane okno i po
chwili rzekt:

,Dobrze robisz ze si¢ tak starannie zamykasz.
Ztych ’ludzi nie brakuje, Paryz blisko, o przypadek
wiec ze zlodziejem nie trudno. Jak bedziesz w swo-
jej wiasnosci w La Roche Yvon, zawsze t¢ ostroznosé
zachowaj.1l

— ,,Dobrze stryjull— odrzektam niepojmujac zna-
czenia przestrogi szczegdlniej w okolicznosciach
w jakich znajdowaliSmy sie.ll

— ,,Przyszedlem moje dzieckoll — moéwit dalej
stryj — ,,zeby ci¢ zaspokoi¢ w trwozliwych przypusz-
czeniach' o Roberta, bo widzialem twoja troske
i obawe.... 1l

— ,Jakze dobrym jeste§ mdj stryju, zdajesz si¢
przewidywa¢ mysli mojell

— ,,To nie dobro¢ moje dziecko, tylko mito$¢ praw-
dziwa jako jedynie umiejaca odgadywaé wszystko,
colkOchang osobe boli, dolega i niepokoi.ll

— ,Prawda moj stryju, a ze postanowitlam by¢
szczerg z toba i wszystko wyznawac jak przed kapta-
nem na spowiedzi, wigc ci powiem, ze tak bylam
o Roberta niespokojng, tak trwozliwe nasuwaly mi
si¢ przypuszczenia, ze prawie odchodzitam od zmy-
stow. .

— ,,Biedne dziecko, rozumiem, stan taki i zupelnie
mu si¢ nie dziwie. Ale bylas w btedzie, w wielkim
btedzie moje dziecko, bo Robert zdréw jak ryba i mo-
zesz by¢ o niego jak najzupelniej spokojng. Zargczam
cig, ze ani si¢ zastrzeli, ani powiesi, ani utopi, iacy
jak on z milosci nie szalejall

Przy tych slowach usta stryja poruszyly si¢ jak
w u$miechu przelotnym pelnym szyderstwa. Cho¢
nie wiedzialam dla czego, zabolalo mnie to jednak nie-
wymownie. Zacisngtam tylko wusta 1 zadnej nie
datam odpowiedzi. Nie uszto to bacznosci stryja, bo
spojrzawszy na muie odrzekl zaraz:

,»Nie gniewaj si¢ Magdalenko — kazde szczere
uczucie cho¢ wystepne, ale szanuje. Kiedys$ rozgada-
my si¢ obszerniej, i otwarciej. Dzi$ oprocz uspoko-
jenia si¢ w obawie, przyszedlem ci¢ pochwali¢ za me¢z-
two jakie okazata§ przy pozegnaniu si¢ z Ludwika.
Pierwsze lody zwyciezko ztamalas$, teraz tylko idz da-
lej ta sama droga,.a coraz ci bedzie 1zej itatwiej usu-
waé przeszkody. Zycie, to walka ciggla az do grobo-
wej deski, szczeSliwy kto zwycieztwami samemi zna-
czy swoOj zywot. Badzze i dalej tym dzielnym szei-
mierzem, utudy $wiat ma dosy¢ a klamstwa jeszcze
wigcej, zimiiy rozsadek jedynym tu przewodnikiem.



Starajze si¢ wigc o t¢ zimna rozwage, do zdobycia
ktorego, przedewszystkiem trzeba odsuwaé zbyt na-
trgtne mysli i bujne wybryki imaginacji. Sity na to
moje dziecko masz dosyé¢, pro§ wigc Boga niecli je
wzmocni, aty tylko st6j jak skala przy obowigzku
i postanowieniu wypetnienia go. Dobranoc ci moje
dziecko, pozwdl abym na glowce twojej zlozyl blogo-
slawiefistwo starca.ll

Po odejsciu stryja wierna postanowieniu, odsuwa-
lam mys$li meczace o ile mogtam i zajgtam si¢ upo-
rzadkowaniem ré6znych drobiazgoéw, jakie w podroz
miatam z soba zabra¢. Ale boles¢ byta silniejsza niz
nieztomnos$¢ woli, zjaka postanowilam panowaé nad
sobg. Czesto tez zbierajac rozrzucone w pokoiku
rzeczy, nagle zamys$latam si¢ stajac nieruchoma,
a chociaz wpredce przychodzitam do przytomnosci
i karcitam surowo chwilowe zapomnienie, niedlugo
znowu Ww ten sam niezno$ny stan wpadalam. Prze-
dewszystkiem przykro§¢ mi sprawial niewymowna,
nieprzychylny sad o moralnej stronie Roberta. Ze
stryj widzial ja nie bardzo w pigknej barwie, nie dzi-
wilam si¢ temu wcale. Mito$¢ mowitam sobie, taka
jak nasza, tylko w mtodej moze powstac piersi i jedna
tylko mtodosé pojmie ja i zrozumie. Z mitosci ludzie
zycie traca, z tgsknoty za ukochanym wigdna i ni-
kna, jak kwiaty bez wody, c6z wigc dziwnego ze za-
pominaja o przeszkodach s$wiatowych, stawiajacych
sercom im nieprzebyta tamg¢? Czyz mozna sobie na-
kazaé ukochanie kogo$, jezeli nas nie sktania do tego
naturalny pociag duszy? Tak samo i odkochac nie
mozna na rozkaz, ani zamkna¢ usta na wieki tajemni-
cg uczucia, ktérego rozwini¢cie od nas zupetnie nie
zalezy. Gdy prawdziwa mito$¢, wielka, §wigta, opa-
nuje serce, szczeScie jakie go wtedy opromienia, ra-
deby ukochanemu wygada¢ wszystko, i gadaé bez
konica do ostatniego tchu Zzycia, do ostatniej mysli
na $wiat Bozy rzuconej. Coéz wigc dziwnego, ze Ro-
bert ulegajac temu wplywowi, pociagniety zalem,
zgnebiony zblizajacym si¢ rozdziatem na dlugo, a mo-
ze na zawsze, nie byt dalej panem swego uczucia,
i wyznal wszystko, co tak pilnie i tak dlugo nawet
przedemng ukrywal? Me potepienie mu przeto na-
lezy, ale uwielbienie, bo walczyt z sobg i gdyby nie
zamierzony wyjazd mozeby tajemnica jego serca, na
zawsze tajemnicg pozostata.

Wszakze szczescie Ludwiki nic na tern nie traci,
wyznanie za§ mito$ci przez niego, to jedyna pociecha,
czyz wiec mozna dziwi¢ si¢, albo co gorsza potepiac?

Robert, my$lalam dalej to aniol ziemski, to urze-
czywistnienie idealu w najpoetyczniejszych snach wy-
marzonego. Od pierwszej chwili poznania, kiedy
wraz ze mng Ludwika z tak dziecinng niecierpliwo-
$cia wyczekiwata przybycia jego do Paryza, dusza
moja juz si¢ rwala ku niemu, i w jego szlachetnem
spojrzeniu widzialam jak w zwierciadle odbicie wta-
snego uczucia. Utaitam je jednak niebaczna, mg-
czylam wtasng re¢ka, pastwitam’sie, ktamatam obo-
jetnos¢é.... ile to bylo koniecznoscia, bo i obowiazki
bywaja czasem $wigtsze jak milo$§¢ sama. Ludwika
to moja siostra, od kolebki prawie, otaczajaca mnie
najczulszem przywigzaniem.... stryj to moj drugi oj-
ciec i jedyny opiekun dobry, czuly, szlachetny, czyz
wigc moglam za podwdjna tak bezinteresowna mi-
tos$¢, wyplaci¢ si¢ zdradg?

Me! — nigdy.... serce pgknie mi z bdlu, a obowia-
zku wdzigcznosci ani zapomng ani sponiewieram.
Stryj walke podnosi do heroizmu.... rozumiem j3a, ale
czyz walka to szczgscie? Czyz nie wyczerpuje sily,
nie zuzywa serca, wypalajac w niem -wszystkie najgo-
retsze i najszlachetniejsze uczucia?

“Ale stato sig. Ludwika musi by¢ szczesliwa, zy-
cie krotkie moze krotsze jak mysle, walka wigc nie
bedzie dtuga. Cierpie¢ nigdy nie przestang, taka mi-
to$¢ jak nasza, niknie tylko razem z zyciem.... za mna
jasne wspomnienie chwili jedynego szczescia.... prze-
demna ciemna noc straszliwa pustynia, samotnos¢,
tesknota bez konca... Bog jedyna moja nadzieja,
w Nim cata pociecha i obrona, reszt¢ wigc'mego zy-
wota Jemu poswigce i na oltarzu obowigzku zloze
wszystkie pamiatka najdrozsze moje wspomnienia, ja-
ko hymn blagalny, za grzeszna moja mitos¢, jezeli
tak nazwaé si¢ godzi §wicte, czyste moje uczucie.

Zalana 1zami, padtam na kolana, wznoszac btagal-
nie rece.

Na drugi dzien zaledwie pierwszy promien stonca
przedart si¢ przez szpary okienic do mego pokoiku,
podniostam glowe i zobaczylam si¢ w tej samej kle-
czacej postawie. Znuzona dzwignetam si¢ z cigzko-
$cia z kolan, i zaraz przyszta mi mys$l, ze czasu nie
ma do stracenia. Spalitam zatem kilka listow, tro-
che papierdw bez znaczenia, ale w ktorych pomiesci-
tam W lepsze dni wiele pogodnych mysli, marzen
0 szczgéciu: — obesztam powoli pokoik gdziem zyta
tak szczesliwa, zatrzymujac si¢ przed kazdym przed-
miotem i ogladajac sprze¢t kazdy z boiesnem rozczu-
leniem. Potem zawolalam Piotra aby wzigt tlomo-
czek i kazat zaprzadz do powozu. Nastgpnie pobie-
glam do pokoiku naszych zwyklych zebran rodzin-
nych, bo wiedziatam ze w tak rannej porze z nikim
si¢ nie spotkam. Przed matym portretem przedsta-
wiajacym Roberta w towueckiem ubraniu, zatrzyma-
tam si¢ chwilke.

— ,,Tak, kochatam ci¢ i kocham jeszczell — sze-
pnetam zatamujac rgce — cierpiatam, walczytarfl,
a teraz zegnam ci¢, zegnam na zawsze. Dla Ludwi-
ki poswigcam szczg¢scie moje, mitosé, zycie cale, dla
niej oddaje¢ ciebie. Codzien patrzylam na wasza
szczg$liwosé, zylam przy was ze $miercia w duszy
1 u$miechem ua ustach, dzi§ uciekam nie przed wy-
rzutem sumienia, nie z musu, ale zwlasnej woli przed
niebezpieczenstwem. Ty do mnie nalezysz sercem
swojem  11'

I mowiac to, wyciagnetam rgke w zamiarze przy-
wlaszczenia sobie drogiej dla mnie pamiatki’, ale
wstrzymatam si¢, pokusamingta, bo nic podobnego nie
bylo moja wlasnoscig. Odesztam powoli rzucajac tza-
we na portret spojrzenie; doszediszy do drzwi braklo
mi sil do przestapienia progu, zdawalo mi si¢ bowiem
ze oczy Roberta zportretu przyzywaja mnie do siebie,
ze milczace usta otwieraja si¢ z wyrzutem i rozpacza.
Usiadtam wigc w tern samem fotelu, w ktérym sie-
dzialam wczoraj kiedy kleczat u nég moich  nako-
niec wybiegltam ijwsiadlam do powozu.

JechaliSmy predko, na chwile tylko zatrzymatam
si¢ w lasku, sianym r¢ka mego kochanego ojca. Bila-
dzac po nim podziwialam symetrycznos$é linji we-
dlug ktorych grupowmty si¢ drzewa; wzigtam parg
szyszek sosnowych na pamiatke, zerwatam kilka nie-
$miertelnikow” i rozczulona wsiadlam szybko do po-



-wozu, dalej petni¢ swoje przeznaczenie. Gdym przy-
byta do Paryza, w pomieszkaniu nikt na mnie nie
czekal. Piotr przywotal fijakra i zabieral si¢ sig$c
na kozle.

— ,,Sama pojad¢ moj dobry Piotrze Il rzektam—
»a ty wracaj do domu®.

- ,,Wigc pani nie bede¢ potrzebny?" zapytat zdzi-
wiony — ,,gdziez kaza¢ zawie$¢ panig?1l

Zawachatam si¢, i po chwili odrzektam:

— ,,.Do $w. Rocha*.

Powtoérzyt moj rozkaz, a kie ly kon ruszyt, dojrza-
tam ze Piotr stat nieruchomy btednem za mna gonigc
okiem. Na pierwszym zakregcie ulicy, zatrzymatam
woznic¢ i kazalam mu jecha¢ na stacj¢ kolei Orlean-
skiej. Kilka godzin czeka¢ tam musiatam, azeby
przez kogo$§ ze znajomych nie by¢ poznang, zapusci-
tam gesta woalke iusiadtam w sali goscinnej dla
klasy trzeciej przeznaczonej. Pociag wreszcie wyru-
szyl i uniést mnie w jednej chwili daleko od Paryza.
Towarzystwo mialam liczne i dosy¢ szczebiotliwe,
a cho¢ razitlo mnie to niewymownie, jednak posrod
wspomnien wypadkéw co zburzyly zycie moje, bytam
nieréwnie spokojniejsza jak przypuszczalam. Wpraw-
dzie czasami na niesprawiedliwo$¢ przeznaczenia, co
mi tak bolesny los zgotowato, burzyto si¢ moje serce,
ale przypomnienie danego stryjowi przyrzeczenia wra-
calo znikajaca energjag. Pomimo jednak strapienia
czutam po walce z ukrywana namigtno$cia, wyczer-
pujaca mnie i wzmagajaca si¢ z dniem kazdym jakie$
blogie uczucie wyzwolenia, nie dajace si¢ z zadnem
innem porownac¢. Zdawato mi si¢, ze z serca opadly
krepujace go wigzy, ze duch mdj lzejszy i jasniejszy
opromienia catg mojg istote niby odblaskiem dalekiej,
w malutkiej iskierce tlejacej nadziei. Dziwilam si¢
samej sobie, ze jestem tak spokojna i oddana bez roz-
trzasania na wszelkie wypadki tajemniczej dla mnie
przysztosci. Dziwne serce ludzkie, dzi$ peka z zalu
i bolesci, jutro rozwaza zimno przebyte tortury z ana-
tomiczna obojetnoscia. Czyzby mito$¢ moja dla Ro-
berta miata by¢ przelotnym szatem? Nigdy! mitos¢
czuj¢ si¢ a nie opowiada, aja czulam jej moc niewy-
czerpanag.

Kiedy pociag zatrzymat si¢ w Nantes, kazatam si¢
natychmiast zaprowadzi¢ do kantoru dylizansu, ktory
jeszcze tego wieczora puszczat si¢ w droge. Znaczng
czg$¢ dnia zmuszong bylam przesiedzie¢ na pakach,
troszke przestraszona zem pierwszy raz w zyciu nie
miata zadnej nad sobg opicki. Bylam za$ ogladanag
ciekawie przez urzednikow kantoru, a potracana
co chwila przez roznoszacych rzeczy. Jak tylko
dylizans zajechat, zaraz wsiadlam do wngtrza, i na
szcze$cie znalaztam si¢ sama, gdyz obecuos¢ jakiej
istoty wesotej, swobodnej, z ktéra bytabym zmuszona
utrzymywaé rozmowe, bylaby wielka przykrosciag. Do
marzen zatem pole bylo otwarte, a puszczajac im
swobodne wodze, zapytatam sama siebie po chwili;
czy zabijanie uczucia, majacego dwie istoty uszczgsli-
wi¢ nie jest takze grzechem? Kazde prawdziwe uczu-
cie, nie moze by¢ wytaczone z dzjet rozporzadzalnych
opieka Boza, a czyz moze by¢ co$ prawdziwszego jak
mito§¢ moja dla Roberta? Czyz wigc rozwdd bylby
tak wielkiem zlem jak sobie wyobrazatam?

Ludwika wprawdzie cierpiataby, a ja czy nie cier-
pi¢? Strasznych dla mnie wypadkéw zyciem jednak
nieprzyptacilam, a nawet przeciwnie pomimo bezsen-
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nej prawie nocy, czuj¢ si¢ swobodniejszg i silniejsza
jak niegdys$, wigc i Ludwika zapomnialaby o dozna-
nym zawodzie, zrozumiataby ze mitosci nakazaé nie
mozna, ajako mtoda, tadna i bogata, w nowym zwiaz-
ku znalazlaby predka pociechg. Co6z zatem >vrozwo-
dzie moze by¢ tak strasznego? Czyz to nie jest prze-
sadem godnym najwyzszego potepienia, dla formy
trzymac¢ ludzi okutych silnym tancuchem powinno-
$ci? Muszg¢ ze stryjem obszerniej si¢ rozmowié, on pe-
ten rozsadku i zimnej rozwagi, jestem pewna, Ze nie
znajdzie go tak strasznym, jak si¢ nam w pierwszej,
wydawat chwili.

I idac tak dalej z mys$li do mysli, w dumaniach
znalaztam si¢ wreszcie polaczona z Robertem wezlem
matzenskim, szcze§liwa, usmiechnieta, ale w tej chwili
przeszedt mnie dreszcz, dziwny, niepojety, tak ze za-
trzgstam si¢ cala i okrycie lepiej do siebie przytuli-
fam. Co to ma znaczy¢? — zapytalam sama siebie.
Czyz to wstrzasnienie ma by¢ przestroga nieba, czy
gltosem sumienia? Bog wprawdzie rzadzi wszystkiem,
ale ludzie nie s3 bezmy$lnemi marjonetkami obraca-
jacemi si¢ tylko za Jego wola. Porzadek spoteczny
ulozyl pewne obowigzujgce wzajemnie prawa, bo bez
nich bylby beztad i nieporzadek. Lamacé je pod po-
zorem ze s3 niesprawiedliwe, niewolno nikomu, bo
nikt nie jest tak wielkim, aby moégt bez szkody psué
to, co cata spotecznos¢ utozyta. Szanowaé prawa spo-
leczne, to obowigzek kazdego. Co jest, jest dobrem
a przynajmniej koniecznem, bo inaczej nie miatoby
bytu; jezeli co uznajesz by¢ ztem, staraj si¢ o popra-
we¢ jego, alte nie poniewieraj, nie badz razem prawo-
dawcg i interesantem.

Uczucie jest darem Bozym, ale rozwdj jego nalezy
do czlowieka. Zly lub dobry kierunek naszem dzie-
tem. Droga za$ na ktéora wchodzi rozpoczyna si¢
malutkg ledwo dojrzang $cieszeczka ale dajaca dosy¢
czasu do namystu i rozwagi, aby wybor dobry
zrobi¢, albo cofnaé si¢ z manowcow. Kto nie ma si-
ly tego dopelni¢, nie jest cztowiekiem, ale zwierze-
ciem majgeem nogi, glowe i rece. Tacy sa nieszczg-
$ciem ludzkosci, a $wiatu trzeba ludzi zeby na fatszu
wskro§ go przenikajacym wystawi¢ §wiatyni¢ praw-
dzie. W domu zatem, w rodzinie, w pracy, w przy-
jazni, mitosci badzmy ludzmi, a spotecznos$é cata nie
bedzie si¢ zwac czczym dotad tytulem ludzkosci. Kto
nie ma sity pokona¢ wlasnych namigtnosci, to nie-
dotega. Kto Igka si¢ walki zniemi to tchorz. Po-
miedzy ztem a dobrem nie ma posredniej drogi, trze-
ba i$¢ koniecznie w prawo lub w lewo., musisz pilno-
wac albo obowiazku, albo namigtnos$ci. Droga obo-
wigzku daje hart duszy i spokdj sumienia; droga na-
migtnosci wycienczenie i wieczysta zgryzote. Pierw-
sza uzacnia, i daje niebo na ziemi czlowiekowi, druga
go nikczemni i pieklem obdarza.

Te i tym podobne mysli krazyty mi ciagle po gto-
wie, [bez zadnego niemal tadu, i tak je pomieszczam
W tym wiernym obrazie mojego serca. Nad wszyst-
kiemi jednak unosilo si¢ jak Szekspirowskie widmo,
przyrzeczenie dane stryjowi i obraz szczg$liwej i nie-
winnej Ludwiki, ktéra zabi¢ prawie od mojej jedynie
zalezalo woli. Wspomnienia te krzepity mnie nie-
wymownie, pod ich wplywem dowody przytaczane na
wtlasng obrong, zaraz bladly i tracily na swojem zna-
czeniu byly jednak nieznos$ne i mordujace i tak upar-



cie trzymaly si¢ mojej wyobrazni, zZe nie mogtam ich
zapomnie¢, ani odsunaé w glab duszy.

Zaraz po przybyciu na miejsce, najgtam powodz i pu-
$citam si¢ w droge do La Eochc Tvon. Drobny
i przenikliwy deszcz rozciggal si¢ gesta mgta po po-
lu z nieruchomych lisci drzew spadala woda gestemi
kroplami; galezie ciernistego jaworu, krzewy i trawy,
uginaly si¢ pod gesta rosa, katuze blotniste btyszcza-
ty zdaleka zamglong barwag na ciemnym pustkowiu,
obtoki byly niskie, szare i prawie bez ruchu. Prze-
wodnik moj chlopiec o$mnastoletni, chudy, zwawy
0 dhugich wtosach zakrytych wczesci filcowym kape-
luszem, o szerokich skrzydlach, $piewatl pot glosem,
smutng jaka$ piosenke. Dzien znikat tak predko, ze
juz zciemniato zupelnie, gdym przyjechata do La
.Roche Yvon.

Z wielkim trudem otworzyla nam stara Marja An-
na, a jeszcze trudniej przyszto mi objasni¢ kto jestem
1 czego zadam. Gluchg byla troche i pewno diuzej
musialabym si¢ na progu targowaé, gdyby chtopiec
Znoszacy rzeczy z powozu nie byt przyniost z kuchni
rozpalone tuczywo. Popatrzyta na mnie z zadziwie-
niem i na szczescie poznata natychmiast. Byla to
wdowa po dawnym dzierzawcy stryja, ktérej na moje
zadanie oddal straz nad domkiem, ogrodem i grun-
tami. Przyjrzawszy si¢ mnie poczciwa kobieta, nie
mogta znale$¢ stow na okazanie radosci. /

— LAch! to pani“ zawotata — ,jakze si¢ raduje.
Spodziewam sig¢, ze cieszy¢ si¢ bedziemy dluzszym
pobytem pani, i Ze zapewne stryj z pania Ludwika
przybeda wkrotce za dziedziczka naszego La Koche
Yvon.*

— ,,Nie moja droga Marjo*“ — odrzektam —,,Lu-
dwika zostanie w Paryzu, aja jade, do Neapolu ze
stryjem dla poratowania nadwatlonego zdrowia. Przez
kilka dni zabawi¢ w waszem pustkowiu, dla tego nie
chce poznaé ani widzieé, nikogo, prosze cie wiec za-
chowaj o mnie najwigksza tajemnice, a ciekawym po-
wiadaj Ze jestem twoja siostrzenica Antoning Kalie.

— ,,Bardzo dobrzel — odrzedta — , kiedy tak pa-
ni sobie zyczy, ale nasze cho¢ niby pustkowie, ma je-
dnak nader mite towarzystwo, niegorsze pewno od
paryzkiego. Naprzod idzie proboszcz, potem dzier-
zawca pan Franciszek

— ,,Dobrze Marjo*“ — przerwalam niecierpliwiac
si¢ gadulstwem starowiny — ,,p6zniej opowiesz to ob-
szernie, a teraz chciej mnie zaprowadzi¢ do mieszka-
nia bo potrzebuj¢ niezmiernie wypoczynku.Domek miat
dot i pietro obejmujace dwa pokoiki, przedpokoj i du-
zy salon o dwoéch olenach z ganeczkiem. W obydwdch
szczytach znajdowatly si¢ pod wyciagnigtym umyslnie
dachem, krgcone schody prowadzace na dét do ma-
tych sioneczek, stanowigcych wejscie do wnetrza dom-
ku. Zajetam dwa pokoiki po prawej stronie domu 13-
czace si¢ schodami z pomieszkaniem Anny, salon za$
zostawilam wolny i zamknelam na klucz drzwi pro-
wadzace do niego. Dwa mate okna z pokoikow wy-
chodzily na ogréd, zastonigty galeziami dzikiego wi-

. na. Podloga ulozong byla z tarcic kasztanowych
btyszczacych ciemng barwa, umeblowanie bylo pro-
ste, ale nic nie brakowato do wewngtrznej wygody
i porzadku. Posiliwszy si¢ herbata i dozwoliwszy
wygada¢ si¢ mojej gospodyni, potozytam si¢ w obszer-
ne dgbowe t6zko z baldakiuem ozdobionym jasng wret-
niang materja z zoledziami i niebieskiem oblamowa-

niem. Anna zobaczywszy mnie sama, zyczyta dobrej
nocy i wkrotce zapadtam w sen tak gleboki, Ze cho¢
przez cala noc wiatr jak mi powiadano, szturmowat
z najwicksza gwattownos$cia, jakby chcial S$ciany
w domku wywazy¢, nic jednak nie styszatam i nieo-
budzilam si¢ jak rano.

Po spoczjmku tak mitym i pozadanym, ujrzawszy
dzief, pobiegltam szybko do okna. Dzien byt smutny,
pouury, deszcz padat jak wczoraj tylko nie z taka juz
gwaltownoscia. Przez geste liScie winogradu wygla-
dat ogrodek i klomby obsadzone rezeda i bukszpanem.
Biate roze zliSciem na poét opadtym, dalje i troche
krzewoéw wlokacych niesforne gatazki po ciasnych
$cieszkach, o to com ujrzata za pierwszym rzutem
oka. Na prawo ciagnat si¢ step ogromny, ktorym
jechatam weczoraj; na lewo na kraju wzgorka staty
stare grube kasztany, zbiegajac po szybkim spadku az
do strumienia blyszczacego obficie napeiniajaca go
woda. Widnokragg we mgle zatopiony niedozwalat
odgadna¢ widoku dalszej okolicy. Popatrzywszy
chwilke, ogarnat mnie smutek niewymowny, i mys$la
zwrocitam si¢ do okropnego mego potozenia, llobert
znalazt si¢ zaraz pierwszy na rysunkowym planie mo-
jej wyobrazni, cierpiacy, ztamany i rozpaczajacy. Po-
tem ujrzalam stryja spokojnego na pozor, a dlawia-
cego sita woli rozpaczliwe obawy serca, wreszcie Lu-
dwike ozywiong usmiechem szczg$cia i szukajaca mi-
tosnego spojrzenia swego meza. Zaczgtam wigc cho-
dzi¢ szybko po pokoju, jakbym pragneta odepchnaé
$cigajace mnie mary, czasami zlorzeczac $wiatu i sa-
mej sobie.

(U. ¢c. 11.)

HENRYK HEJNE.

ur. 1800 f 1856. .

estem pierwszym cztowiekiem, bie-

zacego stuleciall-powiadat Hejneo so-
? pie, z wlasciwym mu humorem. Urodzit
ssi¢ bowiem 1 Stycznia 1800 roku.

Ojciec jegO, znany jako negotiant, byl
mojzeszowego wyznania i wychowat w niem
syna, pomimo ze matka poety byla kato-

liczka. Mlodo zostawszy wdowa, po wezesnej $mier-
ci meza, starannie zaje¢la si¢ uksztalceniem trojga
pozostatych dzieci. Mlodszy brat Henryka, Gustaw
Hejne, obral zawod publicysty: siostra jego Karolina,
odznaczyla si¢ takaz umystowa wyzszoscig.
Oskarzaja pospolicie Hejnego, o nadmiar ironji,
cechujacej jego utwory... Wiemy jednak, Ze niezby-
wato mu na uczuciach tkliwych i §wietszych; @mi-
tos¢ synowska, jaka dochowat do konca zycia dla
matki, dostatecznie to stwierdza. _Niechcac jg mar-
twi¢ chorobliwym stanem zdrowia, jakiemu ulegl
w ostatnich latach zycia, nigdy jej o cierpieniach
swoich niedonosit; a uzycie w listach cudzej reki,
sktadal na potrzebe szczgdzenia, ostabionego wzroku.



Poswigcit tez jej niemato pigknych ustgpow w swo-
ich pismach, i oto jest jeden z wierszy, wyrazajacy
tak wymownie, wysoka czes$¢ jego dla matki:

*
* *

Jam przywykt zawsze glowe nie$¢ wysoko,
Duch m¢j jest dumny, niespozytéj woli—
Niemasz cztowieka, z ktorym w kazdo6j doli,
Niemo6gt bym $miato, patrze¢ oko w oko!

A jednak matko, matko moja droga!
Mimo tej mocy duszy nieugigtej,

W Twdj obecnosci tak lubej tak Swigtej,
Jaka$ nieznana przejmuje mnie trwoga.

Czyli to duch Twéj, poskramia mnie skrycie,
Ten duch Twoj wzniosty, co wszystko przenika,
1 plynie jasnym promieniem promyka,

W S$wiatto $wiatlosci, tam na Niebios szczycie!

Czyli tez w owa uroczysta chwilg,

Pamigé to wszystko przed oczy nn stawia,
Co w zyciu mojern, serce Twe zakrwawia,
Twe pigkne serce, co mnie kocha tyle!

Z szalona mys$la odbiegtem od Ciebie,
Chciatem do konca, $wiat obleci¢ caty,
I znale$¢ mitosé, i me ideaty,

Peten mitosci przygarnaé do siebie!

Wszystkie goscince obiegltem, jak w glazy,
W wszystkie podwoje kotaczac podrdzny,
A gdym mito$ci zebratl, jak jalmuzny,

Z $miechem mi kamien rzucano obrazy.,.

Jakby w obledzie, t¢skniac pokryjomu,
Zawsze mitos$ci szukatem przedemna—
Tylko mitosci, i zawsze daremno!

Ach! zjakimz boélem wracatem do domu!

Ty z upragnieniem, matko ukochana,
Wyszta$ jak dawniej na spotkanie moje,
Aeh! to co oczy promienito Twoje.

Byta to mitos¢, tak dawno szukana!

Z innych zupehlie wzgledow, wiaze si¢ z biografija
poety, stryj jego Salomon Hejne, bogaty bankier
w Hamburgu. Czlowiek ten, posiadajac miljony,
nieudzielit nigdy synowcowi najmniejszej pomocy,
niemogac mu przebaczyé Ze byt poetq! ,Gdyby
ten chlopiec, chcial si¢ czego pozytecznego uczy¢,
powiadat bankier, niepotrzebowal by robi¢ ksigzek,
i oddawacé si¢ tej ostatniej z robot rozsadnego czto-
wieka!ll

Rodzice Hejnego, mieszkali w Dusseldorf, ktore
wowczas, przed przyltaczeniem do Prus, byto gldownem
miastem Wielkiego Ksi¢ztwa Berg. Dom na ulicy
BaTker, w ktorym poeta si¢ urodzit, przeszedt w obce
rece, Hejne, nieprzebaczajagc samemu sobie, radzit
z sarkazmem nowemu nabywcy, zeby pospiesznie nie-

wyzuwal si¢ z wilasnoséci, bo wartos¢ jej prawdziwa,
dopiero potomnos$¢ oceni. Jakoz, zapowiadal mu, ze
kiedy$, domownicy jego, wigcej mie¢ beda zarobku
od turystek angielskich, zwiedzajacych kurnik, gdzie
go ojciec zamykat za psoty dziecigce, 1 ogladajacych
ciemne drzwi, na ktéorych matka uczyta go pisa¢ kre-
da, nizeli podczas jego zycia, dano by mu za dom
catv.

Pierwsza ksiazka, jaka wpadla do rak poety w dzie-
cinstwie, byl Don-kiszot Cervantesa, odczytywat ja
z zajeciem wiele zazy, biorac wszystko za prawde,
i niepojmujac jeszcze ironji, w ktérej sam miat celo-
waé. Pierwsza za$ swoja miloscia, nazywa Hejne,
wspolng dziecinng sympatij¢, jaka go wiazatla, z ro-
wiesng"mu dzieweczka, imieniem Weronika. Ale
pickna Weromka umarta dzieckiem, a gdy piastunka
przyprowadzita go do martwych zwlok dzieweczki,
w kolo uwienczonych kwiatami, zapytal: ,Czy to
swieta z wosku?ll Poznajac za$ swoja mala towa-
rzyszke, zapytata ,Jaka ona grzeczna, czy usne¢la?ll
,»Nie, ona umarta!ll odpowiedziala piastunka: i od te-
go czasu, stal si¢ smutniejszym i polubit samotnosé.
Teskna ta rzewnos$¢, miata si¢ odbi¢ w pdzniejszych
utworach poety, zrownowazona, a raczej przesycona
bolesng goryczg!

Niby dalekie echo tych wrazen, pot-milosnych,
pot-zatrutych tchnieniem grobu, powtarzamy krotka
piosnke¢ poety:

Twarz twoja, pigkna, nadobna,

— Widziatem ja w snach mtodo$ci—
Do lic Aniotéw podobna—

Ale tak smutnej bladosci!

Usta, co jedne l$nig krasnie,
Wikrotce $mier¢ blada usciska—

I Boskie §wiatlo zagas$nie,

Co z pigknych oczu twych blyskal...

Hejne, oddany w si6dmym roku, do szkét XX
Franciszkanow w Dusseldorf, przeszedl nast¢pnie do
tamtejszego liceum, ktore skonczyt w szesnastym ro-
ku zycia. Wspominajac pobierane w.tych zaktadach
nauki, Hejne powiada z humorem: Ze uczyl si¢ od-
roznia¢ stowa regularne, od nieregularnych, po wie-
losci rézeg, na jakie ga te ostatnie narazaly. Gre-
czyzng, djabclskiin wynalazkiem nazywa.

Przy ukonczeniu nauk poczatkowych, poeta zna-
lazt si¢ w obec dwoch, wrecz sobie przeciwych wpty-
wow. "Pewien ksiadz katolicki, zwigzany dawnemi
stosunkami z rodzing Hejnego, staral si¢ dziata¢ na
jego matke, zeby go sposobita do stanu duchownego.
Lecz, pomimo ostrozno$ci matki tv tym wzgledzie,
niechcacéj narzucac¢ synowi przysztego kierunku, inna
niespodziana okoliczno$¢, odwrécita ostatecznie Hej-
nego, od ksiezej sukienki, i zawyrokowata niejako na
cate zycie, o kierunku jego przekonan politycznych.

W domu matki Hejnego, stanal na kwatlipze, tam-
bor-major wojsk francuzkich, nazwiskiem Legrand.
Przedtem jeszcze, zajal on uwage mtlodzienca, przy
wejsciu do miasta oddzialu wojska ktéoremu przo-
dowal, dziarsko wywijajac w gore, poztocista laska.
Widzac go potem wstepujacego do domu matki, stat
si¢ odrazu jego przyjacielem. Opowiadania wiarusa,



mwzwyoi¢ztwach Napoleona 1 rzucily wy pier§ mto-
dzieficza, te pierwsze iskry czci dla wielkiego bohate-
ra, ktéoremu, jak zobaczymy, nawet na tozu bolesci,
hotd sktadal. Pod wplywem tych zapewne przypo-
mnien, Hejne, stworzyl rodzaj legendy zZolnierskiej
podtytutem: Grenadijery, mogacejby¢ uwazana, za
$mialy wyraz protestacji, przeciw nienawisci dla zwy-
cigzcy z pod Jeny. Wyobraznia poety, nietylko go
przeniosta pod sztandary i orly cesarskie, ale data
wtajemniczy¢ si¢ w fanatyczne poswigcenie napoleon-
skiego zolnierza, dla swego bozyszcza.

Dwoch grenadjerow, szto do swej ziemicy,
Z Moskwy unoszac okowy—

Lecz do niemieckiej gdy doszli granicy,
Smutek pochylit im gltowy.

Tam groznej wiesci echo ich dobiegto,
Ze Francja ginie w ztej doli—

Ze wielkie wojsko, pieizchto lub polegto,
A Cesarz — Cesarz w niewoli!

1 zaptakali Iza nieutulona,
Na odgtos ten niestychany—
Jeden zawotlal: ,ach! pgka mi tono,

1ee

I dawne jatrza si¢ rany

A drugi rzeknie: ,,Ha! koniec piosenki!
Mogibym juz umrze¢ w tej dobie—
Lecz w domu zona i dzieciak malenki,
Bezemnie — c6z poczna sobie!

,Ha! co mi zona, co mi dzieci¢ znaczy!
Swigtszem uczuciem pier§ boli—

Gdy gtod ich dojmie, kij wezma zebraczy,
Cesarz moj, Cesarz w niewoli!

»Prosze¢ ci¢ bracie! gdy kaza wyroki,
Umrze¢ mi migdzy obcemi—

Do Francji odnie$ zakrzepte me zwtoki,
W rodzinnej pogrzeb je ziemi...

,Krzyz honorowy, z wstazeczka czerwong,
Na sercu zt6z, ku ozdobie—

I daj karabinj i t¢ zakrzywiona

Szablicg, pol6z w mym grobie.

»Czeka¢ tam bede¢ wsrod mogilnej ciszy,
Jak szyldwach, obok swych znakow—
Az huk dzial kiedy$ ucho me dostyszy,

I tentent rzacych rumakow...

1 cesarz przemknie tuz przy moim grobie,
Tysigce mieczéw zaptonie—

I zbrojny, z grobu wyskocz¢ w tdj dobie,
Walczyé w Cesarza obronie!ll

Nieznajae oryginatu, ktézby nie pomyslal, ze jest to
przektad plesni fracuzkiej, z czaséw pierwszego ce-
sarstwa? 1 ktézby przypuszczaé mogt ze jest to do-
stowne niemal ttdmaczenie z niemieckiego poety!...

Hejne, studjowat prawo, w trzech kolejno uniwer-
sytetach: w Bonie, w Berlinie i w Getyndze; a cho-

t)

ciaz nigdy niemiat zej§¢ do praktyki, wr. 1825 do-
stat w Berlinie stopien doktora praw'. W kilka za$
dni po doktoryzacji, przyjal wyznanie ausburgskie.
Niebylo tojednak skutkiem zmiany przekonan reli-
gijnych, i mniej skromne zapytanie jednego ze znajo-
mych, o powodach przyjecia chrystianizmu, zbyt po
swojemu zarcikiem: ,,Nie mogtem, rzekl, by¢ jedne-
go wyznania z Botszyldem, niebedac, jak on, boga-
tym. Zeby za$ nim zostaé, potrzebowalbym zarazem
by¢ ghlupcem, jak on, a to jest niepodobnem.1l

Zanim podjdziemy dalej, w $lady zycia Hejnego,
przypatrzmy si¢, jakim byt na tawce akademickiej.
Tam juz, poczat doswiadczaé, nieprzyjaznych skut-
koéw, zetkniecia poje¢ wilasnych, z pojeciami, panuja-
cemu wowczas w Niemczech, przez co pozniej, miat si¢
skazaé, na dobrowolne wygnanie z kraju. Raza go
i niecierpliwia, zasady berlinskiego profesora Ssmal-
ca, a niemogac inaczej wyrazi¢ swojej niecheci, beg-
bni po szybach, podczas jego wykladu. To zmusza
Hejnego opusci¢ Berlin i udaé¢ si¢ do Getyngi, gdzie
znowu bije po szybach, zeby zagluszy¢ glos profesora
Salfilda wystgpujacego w swoich prelekcjach, prze-
ciw tak uroczej dla niego chwale Napoleona 1, nie-
przebacza tez w pozniejszych swoich wspomnieniach
Berlinowi i Getyndze.

Co za$ do kobiet tamtejszych, tyle tylko ma o nich
do powiedzenia, ze majqg duze nogi.

Niesadzmy jednak, zeby Hejne, byl obojetnym na
wdzigki plci pieknej, owszem, ideal pigknosci niewie-
$ciej odbija si¢ jak w kalejdoskopie, na tysigcznych,
coraz powabniejszych odmianach, w jego pismach
proza i w piosnkach. W jednej z nich powiada:

Tys$, jak kwiat pigkna i wdzigczna i czysta...
Kiedy patrz¢ na twe lica,
W serce wkrada si¢ tgsknica,

I jest mi, jakby sita jaka uroczysta,
Nad twoja glowa r¢ce me wznosita,
Z modlitwa, by$ zawsze bytla,

Tak pigkna, wdzigczna i czystal..

Inna znowu piosnka, brmi nastepnie:

Biate jak lilije raczgta twoje.
Moge¢ raz jeszcze u$cisngé—
Mogg je tuli¢ na serce moje,
I tzy z 6cz chca mi wytrysnaé.

Oczka twe niby fijolki czyste,

Tkwia w dzien i w nocy naaemng—
Czem sg te wrozby stodkie a mgliste,
Drgczgc sig— pytam daremno!

Podczas niedlugiego pobytu w Niemczech, Hejne
przebywat najczgéciej w Berlinie,] w Monachium
i Nejburgu. Wszedzie poznany i oceniony, w bli-
skich byt stosunkach, z pierwszymi przedstawicielami
inteligencji niemiecki6j; chociaz pomimo to wielu
mial niechetnych w rzeczy-pospolitdj literackiej.
Lecz w istocie, niewiele go obchodzili jednii drudzy.
Bardziej necily go w Hamburgu pigkne twarzyczki,
spotykane na spacerach publicznych. Szczegoélniej,
piekna, wysmukta Heloiza — gryzetka w perkaliko-
wej sukience, ktorag potem spotkal w towarzystwie
i posrod okoliczno$ci, zdolnych odstreczy¢, najmnidj
wybredne serce.



Nastepujacy obrazek, z piesni Hejnego, jest jakby
portretem, tej anti-tezy abelardowej Heloizy...

Noc niepogodna, mgla mroczy,
Deszcz szumi z $§niezng szaruga—e
Siedz¢ przy oknie—i dlugo

W ciemnos$ci btadza me oczy.

Tam migg $wiatetko drzace,
I widz¢ — jak sama jedna,
Z latarka” babulka biedna,

Przesuwa kroki chwiejace...

Zgaduj¢ mys$l tej biedaczki...
Zapewne masta i maczki,

I jaj kupita na paczki,

Dla stusznej swoj jedynaczki..,

Co lezac — cho¢ gore $wieca,
Drzemiac oczg¢ta mruzy—

A ztotych wlosow splot duzy,
Na pigkne j¢j sptywa lical ..

W r. 1828 wyjechat Hejue do Anglji, ktorej sar-
kastyczny opis daje w swoich pismach. Widzac w niej
szczesliwg rywalke, umitlowanego swego bohatera,
ostro wyraza si¢ o Walter-Skocie, z.powodu jego
Historji Napoleona I, powiadajac: ,Ze Anglija go
zabila, a Walter-Skot, go sprzedal!ll

Po tej wycieczce do Anglji, wrocit okoto 1880 ro-
ku do ojczyzny; stane¢ta mu jednak w mysli Francja
i we trzy dni, po powzigciu zamiaru, byt juz w Pa-
ryzu. Mtloda kwiaciarke obratl sobie za przewodnicz-
ke, po nieznanej jeszcze stolicy—a razem za mistrzy-
ni¢ jezyka francuzkiego, w ktéorym niebyt wowczas
zbyt mocnym. Lingwistyczna metoda, pigknej Flo-
ry sztucznych kwiatow, musiata by¢ bardzo praktycz-
n3; — gdyz pézniej Hejue umieszczajac swoje arty-
kuly, w Bevae cle deux mondes, wtadat jezykiem
francuzkim, jakby rodowitym.

Gdyby nam przyszto na mys$l, przeprowadzi¢ liuje
demarkacyjnag poréwnania, mi¢dzy nowozytnym hu-
morysta niemieckim, a pelnym zadumy, poeta wie-
kow' srednich Dantym, do$¢ byloby dla scharaktero-
zowania obu na dwoch koncach tej liuji, postawié
przewodnikow, jakich sobie obrali, w btednej tutacz-
ce po za krajem. Wieszczy patron Italji, niemogac
wréci¢ do rodzinnej Florencji, nieszuka juz drog
ziemskich, 1 w po-za-Swiecie, w sferach nizszych, wy-
woluje ducha klasycznego Wirgila; a czysty duch
Beatryksy prowadzi go przez wyzsze sfery $wiatlosci
niebies ich. Nowozytny malkontent, nieuchodzi tak
daleko i mniej jest wybredny, w wjborze przewodni-
ka. Po ulicach i bulwarach najweselszych ze stolic
legoczesnycli, wystarcza mu pusta, rozSémiana i roz-
paplana kwiaciarka! Czy charakterystyke., wystaja-
cych z rdwni spotecznej osobisto$ci, mamy uwazaé
za charakterystyke czasu, jego powagi i cigzko$ci
moralnej i naukowej nie jest mojem zadaniem odpo-
wiada¢ tu doda¢ mi tylko przychodzi, ze $lady; tych
przelotnych uczu¢ serdecznych, wypalajach si¢ jak
ogien bengalski, w jednej chwili, znajdujemy rozsy-
pane obficie, w zbiorze piesni Hejnego. Zacytuje-
my na probe dwie:

Kiedy goni¢ twe spojrzenia,
Zmniejszam boles§¢ i cierpienia—
A gdy uscisk ust twych biore,
Leczg¢ catkiem serce chore.

Gdy na pier§ twa glowe sklonig,
Roskosz Niebios we mnie wionie —

A gdy szepczesz stowko: kocham!

Z zbytku szczgscia, gorzko szlocham...

I jeszcze druga:

Do mej skroni przytul skronie,
Niechaj razem lzy si¢ sacza—
Z16z twe serce na mem lonie,
Niech ptomienie ich si¢. zlacza.

Gdy si¢ ptomien tej rozzarzy,

W jednym naszych tez krysztale,
Gdy mnie rami¢ twe otoczy ,
Niech w mito$ci skonam szale!

(d. n.)

1 KAPLICA Z KRZVIA

mw Katedrze Krakowskiej.

Zaraz przy drzwiach pod chérem, przy wejsciu do
katedry wielkiemi drzwiami po prawej stronie, znaj-
duja si¢'dwa pomniki dwoch Kmitow obu marszatkéw
wielkich koronnych, Piotra zmartego w r. 1505 i dru-
giego takze Piotra w r. 1552 szczegdlnego przeciwni-
ka malzenstwa krola Zygmunta Augusta z Barbara.

Pierwszy jest przedstawiony na brazowej tablicy
w plaskorzezbie w naturalnej wielkosci, ubrany w zbroi
i nalezy do najpigkniejszych odlewow w tym czasie
dokonanych. Posag drugiego stoi wykuty zmarmu-
ru szwedzkiego, wybornie odpowiadajacy historycznej
postaci Kmity. Po prawej stronie tego nagrobku,
znajduje si¢ kaplica zatozona pod wezwaniem S. Bu-
cha i S. Krzyza,- a wystawiona przez Kazimierza Ja-
gielonczyka i zong jego' Elzbiete. W $rodku ma dwa
drewniane ottarze, rzezbione, malowane i poztacane,
zamykane wiekami na zewnatrz i wewnatrz pomalo-
wanemi. Na sklepieniu w gotyckim stylu wida¢ ma-
lowanie stylu bizantyjskiego z obrazami SS. Pan-
skich na tle wyzlacanem i z napisami stowianskiemu
Malowania te na sklepieniu jak w oltarzu, stanowia
najdawniejszy zabytek malarstwa ko$cielnego, i razem
z rzezba godne sa szczegodlnej uwagi dla starozytnosci.
Na pawimencie znajduje si¢ ptyta marmurowa z na-
pisem, objasniajacym, ze pod nig spoczywaly zwloki
krola Michata Wisniowieckiego, ktore niedawno wy-
jete, umieszczone zostaly w podziemnej Krypcie
w pigknej marmurowej trumnie obok grobowcu Jana
Sobieskiego.

Po prawej stronie kaplicy stoi sarkofag duzy zmar-
muru czerwonego Wtadystawa Jagietlty zmartego wr.
1434. Pod baldakinem podtrzymanym o$miu mar-
murowemi stlupami, lezy posta¢ krola w koronie, przy
nogach jego smok, a w gtowach dwa lwy. Sarkofag



zdobig ptaskorzezby z herbami wszystkich Ziem ko-

TOPo lewej stronie kaplicy stoi pomnik Kazimierza
Jagielonczyka zmarlego wr. 1427, z porfiru nakra-
pianeo-o w stylu gotyckim na o$miu stupach cigzkich
zlobionych, z baldakinem, o podniebieniu w ksztatcie
sklepienia, od gory juz znacznie nszkodzonem. Pom-
nik ten jest mistrzowskiej reki Wita Stwosza, a wy-
stawiony jeszcze za zycia Kazimierza Jagielonczyka
i z jego rozkazu.

Na grobowcu osoba krolewska lezy w koronie,
w kapie koronacyjnej z bertem i jabtkiem w re¢ku.
Boki-sarkofagu zdobia pickne ptaskorzezby, szczegol-
niej wida¢ wiele pomystu i fantazji artysty w dckoDa-
niu baldakinu a mianowicie przy kapitelach i przy
podtrzymujacych go stlupach. Caly ten nagrobek
nie tylko jest najpigkniejszem dzielem rzezbiarstwa
w tej Swiatyni, ale moze i w calej Polsce.

Pomigdzy teini dwoma grobowcami, wznosi si¢
wielki pomnik z wieku XVIII kajetana boityka bi-
skupa Krakowskiego zmartego wr. 1788. Orzel wy-
latujacy z trumny z mieczem, oznacza herb rodziny
Sottykow. Plaskorzezby pomieszczone na nim, przed-
stawiaja wazniejsze chwile z zycia biskupa. Pomnik
ten zdumiewa swoja wielkoScia i rozmaito$cia roz-
nych szczegotdow, pod wzgledem, jednak gustu wiele
ma wad do zarzucenia.

Kilka stow o muzyce ijej celu.

Zyjemy w czasach muzycznego zachwycenia. Mu-
zyka przeszta obecnie wewszystkie nerwy, zyly i tetna
perjodycznego piSmiennicta naszego. Niemal wiersz
za wierszem, tytutl za tytulem, kolumna za kolumna,
wszystko o muzyce. Gdzie tkniesz, muzyka: ogrod--
muzyka: salon—muzyka: wieczor—muzyka: widowi-
sko — muzyka: teatr — muzyka: pogrzeb — muzyka...
Wystarczy spojrze¢ si¢ mimochodem na kolumny
najswiezszych pism perjodycznyeh, azeby je pomowic
o zabdjczg rywalizacj¢ z monitorem ruchu muzyczne-
go.—7z gazetg muzyczng i teatralng; tyle tam pogla-
dow, krytyk'i uwag. Czemuz, pytamy, ta szczupta
garstka ludzi szuka swoj gleby, swej niwy na lata-
jacym piasku? Bron nas Boze uwtlacza¢ temi wyra-
zami szanownym siostrom naszym: ta prawda ma cel
glebiej i uczciwej poczuty, nie wchodzacy bynajmniej
w zakres koteryjn$j szermierki. I najlepsze, naj-
zdrowsze ziarno zmarnieje na niewla§ciwym grun-
cie...

Ale, do rzeczy.

Po tem wszystkiem, co dotad rozrzuconem zostato
po szpaltach prasy perjodycznej o muzyce, powinno
wydaé si¢ zbytecznem chcie¢ i w naszem piS§mie po-
wtorzy¢... tj. napisa¢ to samo, co$Smy po innych czy-
tali czasopismach. Pomimo to sprobujemy... nara-
zajac si¢ jezeli na nic wigcej to na zarzut braku ory-
ginalno$ci w pomystach.

Wiegc znow do rzeczy.

Pytamy: dla czegéz ludzie chodza na koncerta.
i widowiska teatralne? dla czegdéz kaza sobie grac
i $piewac lub sami nawet graja i §piewaja? Ma-z to
by$ praca, zajgciem, czytaniem ksigzki naukowej, od-
czytem, deklamacja?

Wigksza cze$¢ szuka muzyki dla zabawy po dzien-
nym znoju dla urozkoszenia ducha. I ztad owe, ,,po-
dobato mi sig wybornie* albo ,,zachwycito mnie bez
granic® lecz'rzadko ustyszysz ,,ot znow sig czegos
nowego naliczylem — zndio przemowiono do mego
przekonania.” S

W tych wtasnie roéznicach zapatrywania sigiezy
wlasciwy cel muzyki: przy muzyce mamy czué i po-
i¢ si¢ wrazeniem, a nie mysle¢; ma ona oddziatywaé
kojaco, mile i rozkosznie." Nie dowodzimy atoli tem
samem, jakby muzyka miata by¢ wylacznie weso-
la, lagodna i upajajaca. Pomijajac przyklady z sa-
mych oper i oratorjow, kt6z z nas nie zna owego
przyjemnego uczucia, jakiego doznaje stuchajac o zmro-
ku lub pénocy upiorowych legend i bagni? Ktéz nie
lubi przystuchiwaé si¢ u staropolskiego kominka,
przenikajacemu do glebi $wistowi wichrow i zamieci
zimowych? Wszystko-to jest takze rozkosza, Kozko-
sza nazywamy wszelkie uczucia, ktore aczkolwiek nie-
przyjemne z natury, budza w nas pewien rodzaj we-
wnetrznego zadowolenia. Juz-to lezy w naturze ducha
naszego, ze szukamy kontrastow i cienia prawdy, ktore
tak samo w moralnym jak i uzmystowionym swiecie
zdaja si¢ by¢ nieodzownemi przyczynkami do zycia.
Bez grzechu niemasz cnoty, bez smutku—radosci, bez
cieniu—=§$wiatla.

Tak samo przystuchujemy si¢ z przyjemnoscia nie-
jednej operze, niejednemu utworowi muzycznemu, po-
mimo przenikajacych i przerazajacych nieraz dzwig-
kéw muzyki.

Kazdy zatem utwor, jezeli w ogodle ma hyc pra-
wdziwym tworem sztuki; powinien podoiiaé si¢ i za-
chwyca¢. Takim jest juz cel kazdej sztuki, a wigc
i muzyki. Poniewaz za§ celem sztuki jest zachwyt
i rozkosz, rozum tedy podrz¢dna odgrywa rolg; wy-
starczy tu sama wrazliwo$¢ umystu. Nie czlowiek
szuka sztuki, lecz sztuka porywa go za soba. Sztuka
nie powinna wymagac, izbySmy si¢ w niag z mozotem
wgladali lub szukali dopiero tego, coby nas zachwy-
ci¢ mogto. _ .

Muzyka oddzialywa na cztowieka w trojaki sposotu
przez dzwigki na ucho, przez wykaz na uczucie, i przez
ksztalty na rozum. Utwor, mieszczacy w sobie wszyst-
kie te warunki, podobac¢ si¢. musi kazdemu—dowodem
tego twory naszego Szopena.

Dla lutownikow muzyki istnieja tylko dwa warun-
ki oddzialywania muzyki: przez dzwigki na ucho
i przez wrazenia na uczucie; ich rozkosz jest wigc
mniejsza od wrazenia, jakiego doznaja znawcy i kry-
tycy, rozkoszujacy si¢ w pigknych ksztattach i przeo-
brazeniach mys$li w muzyce zawartej — i tym pobud-
kom przypisaé nalezy objawy wrecz przeciwnych wra-
zen u lubownikow i znawcoéw, i ich odmienne sposoby
zapatrywania si¢ na jedno i to sama dzieto. Dla tego-
to np. techtajaca muzyka Wtochow i Francuzow, po-
mimo zejej zbywa na prawdziwem namaszczeniu mu-
zyéznem, znalazla tylu zwolennikdéw, a poniewaz za$
$wiat muzyczny sktada si¢ przewaznie z lubownikow
muzyki, nic zatem dziwnego, ze muzyka wtoskai fran-
cuzka zaklimatyzowata si¢ na wszystkich scenach eu-
ropejskich.

Falszywem jest atoli zarozumienie tych kompozy-
torow, ktorzy w zbytecznej troskliwosci o powage
i namaszczenie muzyki, pomijaja lekkie i powiewne
melodje. Zakres ich dzialania bedzie bardzo szczupty;
zaspokoja jedynie ostygltych znawcow i krytykow, lecz

(Dodatek.)



publicznos$¢ ich nie zrozumie; ich kompozycje beda
dla niej tajemnicza ksigga o siedmiu pieczgciach. Na
tero i oni sami i publiczno$¢ nie zyska. Kazdy co
pisze powinien stara¢ si¢ by¢ rozumianym przez
wszystkich, ile ze ogot bywa w koncu jedyna instan-
cja, rozstrzygajaca o losie kompozycji i jej autora.
Wtosi iFrancuzi lepiej to zrozumieli: ich publicznoscia
jest $wiat caly. Mianowicie Francuzi daleko sig
w tym wzgledzie posungli; ich towarzyskie usposobie-
nie nie pozwala im zapominaé o publicznosci, do kto-
rej przemawiaja. s
Natura cztowieka, jego caty ustrdj duchowy zosta-
nie jednakim po wszystkie czasy; zrodta wrazen i roz-
koszy, ktorych doznaje, pozostang takze te same —
zadaniem muzyki powinno by¢ zatem, staracé sigm-
ttoorzy¢ je i uprzystepni¢ dla kazdego. Ten jest

W  kroju sukien tegorocznych, ta wazna zaszla
zmiana, ze wszystkie w ogolnosci spddnice, kraja
w kliny. Bryt przedni i tylny wcale nie $cina-
ny, boczne za§ przeciete ukosnie, i szersza strona
zwrocone ku dotowi. Tym sposobem spoddnica dale-
ko szersza u dotu nizli w gorze. . Moda ta przyjeta
juz od paru lat, nigdy jednak nie byta tak powszech-
na jak obecnie.

Suknie nie odcinane w stanie zwane Gabryelc, albo
princesse ogblnie dzi§ przyjete. Robia je tak zje-
dwabnych materji, jak rowniez z welnianych tkanin:
do tych ostatnich najwlasciwsza wydaje nam si¢ ta
forma. Opiszemy tu kilka gabryeli jakie nam sig
w tych czasach widzie¢ zdarzylo.

Pierwsza z nich czarna jedwabna, w drobne muszki
ciemno zlotego koloru, obszyta byta u dotu grubym
sznurem, w czarnym i ztotym kolorze. Na zszyciu
kazdego bryta, sznur podniesiony w gore, tworzyt
wezel, zakonczony dwoma kwastami. Przod caly
przybrany byt szmuklerskiemi guzikami w odpo-
wiednich kolorach. Z tytu sukni w miejscu gdzie si¢
stan konczy, naszyty byl wezel: odpowiednie wezly
szly na ramionach i mankiecie u r¢kawa.

Druga suknia popielata jedwabna w czarne a-
tlasowe pasy, obszyta byla u dotu grubym sznurem
czarnym. Przod caty spigty byt do ziemi, na czar-
ne szmukterski¢ guziki. Wezel z czarnego sznuru,
oznaczatl w tyle miejsce, gdzie si¢ stan konczy, takiez
wezly, naszyte byty na ramionach.

"Trzecia gabryela do mniejszego ubrania, z popeli-
ny welnianej w fijotkowym kolorze, obszyta byta u dotu

{Dodatek do Nr. 43 Tyg. Méd.)

prawdziwym artystq, ktory te zrodta czarodziejskq
swq laskq odkrywaé umie, ktory wie co nas boli lub
zachwyca, pocigga lub odpycha.

W tem spoczywaja owe czary, ktore mistrzow tak
wysoko podnosza. Muzyka jest wyrazem uczu¢ i wra-
zen, dzieto wiec, ktore tego dokonuje, moze dopiero
nazwaé sig praw dziwem — dodajmy do tego pigkne
i ujmujace ksztalty, a otrzymamy dzieto prawdy
i piekna. Takim jest kazde arcydzieto muzyczne —
a ze jest niem wrzeczy samej, to dowodem tego trwa-
to$¢ i niespozytosé jego.

Tyle o wlasciwem zadaniu muzyki. Na przysztosc,
gdyby nam w rozbiorach literatury zagranicznej i kra-
jowej o muzyke oprze¢ si¢ przyszlo, stowa powyzsze
postuza nam za punkt wyjscia.

August Jeske.

plisa czarng aksamitng zawrdcona do przodu po obu
stronach. Pomigdzy dwoma plisami wzdhuiz przodu,
na listewce fijotkowej, szly rzgdem srebrne rzezbione
guziki. Na to dodany byl jeszcze paletocik popelino-
wy, objety czarng aksamitng plisa, bez r¢kawow,
z aksamitnemu czarnemi epoletkami.

Robig takze Gabryele z grubej tkaniny welniane;j,
zwanej Knickerbocker, w drobne- centki kolorowe na
tle czarnem, brazowem, popielatem i szarem w rozma-
itych odcieniach, zwykta ich ozdobg¢ stanowi pletnia
szmuklerska, tego koloru jak centki. 4 tejze tkaniny
robig takze spddniczki z paletocikiem. Spodnica po-
winna by¢ koniecznie krajana w kliny, inaczej z powo-
du grubosci materjatu, nie byloby gdzie pomiescic¢
w gorze wszystkich faldow.

UwazaliSmy taka spodniczke czarna, w centki ko-
loru ciemno karmazynowego (scabieuse). U dotu na
kazdym brycie szta klapka wysoka na pottory cwier-
ci. Na kazdej klapce naszyte byty trzy rozetki, uto-
zone w $limak z podwdjnej pletni koloru karmazyno-
wego, wsrodku rozetki szedl maty srebrny guzik. Pa-
letocik do stanu, przepasany byl nie zbyt szerokim
pasem. Na szwach paletocika dawane byly rzgdem
po trzy takiez rozyczki. Epolecik przytwierdzony byt
odpowiednio trzema rozetkami, réwnie jak mankiet
u rckawa. Pasek spinat si¢ na rézyczke, druga taka
szta z tytu paska.

Nic tatwiejszego jak utozy¢ taka rozetkg¢ z pletni
welnianej, zlozonej przez pol, Sciagnietej na nitke,
i okreconej trzy lub cztery razy w okolo guzika,
a mozemy zargczy¢ ze ta niekosztowna ozdoba nad-
zwyczaj $§wiezo i1 tadnie wyglada.



Ranne szlafroczki, $cinane takze po bokach, maja
ksztatt gabrjeli, r6znig si¢ tylko tem, Ze sa puszczone
wolno, i nie obcis$nicte w pasie. WidzieliSmy bardzo
tadny szlafroczek flanelkowy w czarne drobne paski na
tle biatem. Z obu stron przodu, szla szeroka plisa
z kaszmiru mocno niebieskiego, (bleu Mexique). Na
tych plisach naszyte byly dwoma rzedami guziki
kwadratowe z czarnej lawy, spigte na grube petelki
z czarnego sznuru jedwabnego. Po bokach szly czwo-
rograniaste kieszenie, obszyte w kolo czarnym sznu-
rem. Takiez [epolety i mankiety dopeinialy przy-
brania.

Oprocz kapeluszy Empire, z podniesiona glowka
i prostym karczkiem, dajg si¢ znéw widzie¢ mate fan-
szoniki pluszowe i aksamitne. WidzieliSmy taki fan-
szonik, z bialego pluszu w fijotkowe centki, przybra-
ny fijotkowym aksamitem, z fijotkowemi szarfami.

Kapelusze czarne aksamitne, przybrane rézowym
lub niebieskim aksamitem, bardzo w tym roku uzy-
wane. Inne zamiast aksamitu ubieraja po prostu ro-
zowa lub niebieska wstazka. WidzieliSmy taki czar-
ny aksamitny, podpiety nad czolem rusza jedwabna
rézowa. Na wierzch gtéwki zarzucona byta szeroka
barba koronkowa, tworzaca zarazem karczek, przy-
twierdzona bogata brosza z lawy. Z boku spadal bu-
kiet z r6zowych nenufarow. Szarfy byly przy nim
rézowe.

Drugi kapelusz czarny aksamitny,naciggany, przy-
brany byl rozetami z niebieskiego aksamitu. Podpig-
cie z niebieskich aksamitnych kwiatow, i szarfy nie-
bieskie dopetnialy catosci.

Nowosci Zagraniczne.

Petit courier des dames. Fular od tylu lat uzy-
wany, i w tym roku jeszcze stanowi najmilsze ubranie
jesienne. Najwigcej daje si¢ widzie¢ w t6j porze fu-
laréw czarnych lub ciemnych w podluzne paski turec-
kie. Panienki do ubrania na mniejsze wieczory, no-
szg spodniczki z fularu, w drobne paski czarne, paso-
we lub niebieskie; do tego biata muszlinowa koszulke
przybrang wstawka Kluni i wstazka odpowiedniego
d¢ sukni koloru. Do ubrania shuzy takze biaty fular
w rzucane bukieciki z paczkéw rozy, lub z innych de-
likatnych kwiatkow.

Gatunki terazniejszych fularéw, do takiej doszly do-
skonatosci, zesuknia fularowa zastgpi¢ moze wybornie-
jedwabna a jednak taniej kosztuje, i lepiej daje si¢
.oczy$ci¢ a nawet upra¢. WidzieliSmy takze bardzo
tadna koloru hawanna w drobny desen grecki w kolo-
rze czarnym. Stauik z faldowana z tylu basking,
przybrany byl na faldach czarnemi aksamitnemi gu-
zikami. Przody byly zaokraglone i otwarte. Pod
spod szta kamizelka z gtadkiej materji hawanna; haf-
towana czarnym jedwabiem, spi¢ta na dosy¢ duze
aksamitne czarne guziki.

* Suknie jedwabne z podwodjua spodniczka, zaczynaja
si¢ coraz bardziej upowszechniaé. Wierzchnia spo-
dniczka cokolwielc wzniesiona zazwyczaj bywa w pa-
ski albo w desen, spodnia za$ zupetnie gtadka, ale wta-
kim kolorze jak tto u sukni. WidzieliSmy taka po-
pielata w czarne pasy, objeta rulonem aksamitnym,

pod spod szia spodniczka z gladkiej materji popiela-
tej, ogarnirowana rusza u dolH. Staniczek w pasy,
mial z tylu nie dluga basking, i przody zupelnie
otwarte. Pod to szla kamizeleczka z gtadkiej ma-
terji popielatej z rozwartym bawetem, spi¢ta na czar-
ne aksamitne guziki. (NB. Spoddniczka na spdd nie
daje si¢ nigdy cata jedwabna. Jest to raczej szeroka
plisa przyfastrzygowana na biatej spodnicy, ktdéra na-
$laduje spodniczke.

Do codziennego ubrania suknie wetniane Lindsay
i knikerbooker maja pierwszenstwa nad innemi. La-
dne tez sa wyroby z welny i jedwabiu mienione
w dwoch kolorach, lub z tkaniny w szerokie jedwa-
bne pasy. Najmodniejsze jednak wyroby gtadkie
mat, w kolorze jasno orzechowym (mouton), lub sta-
lowo popiclatym.

Suknie z tych cigzkich welnianych tkanin nie maja
zazwyczaj] zadnego garnirunku; nickiedy jednak daja
wypustke aksamitng lub jedwabng, na zszyciu bry-
tow, poniewaz bryty krajane sg ukosno, taka wypust-
ka dobrze je utrzymuje,

Najwigcej daje si¢ widzie¢, spddniczek z krotkiemi
paletocikami, albo z kaftanikiem, rownie jak suknie
w formie princesse czyli gabryeli. Mowimy tu
o grubych wyrobach welnianych. Z tych suknia ze
zwyczajnym okraglym stanikiem, bylaby zupelnie
niewtasciwa.

KnilcerbooJcer w kolorze brazowym, w drobne paso-
we supelki, tadniej od innych wyglada. Nosza takze
bardzo, tkaning welniang z jedwabiem, zwana arzan-
tyna. Jestto wyrdob w kolorze ciemnym brazowym
lub fijotkkowym, przerabiany jedwabiem koloru sre-
brnego. Ztad pochodzi jego nazwisko.

Na rano modne panie noszg chusteczki batystowe
w kolorze niewarowym, haftowane pasowa baweina.
Chusteczki do strojuiejszego ubrania, sg w ogdlnosci
skromne, mato zahaftowane, obszyte wazka walan-
sienka.

Sukienki dziecinne robia powszechnie z wyrobow
welnianych, z popeliny, lindseju, poit de chevre, ty-
betu i t. p. zdobig je pletnig lub aksamitka, i guzika-
mi z pertowej konchy. Migdzy innemi uwazaliSmy
sukienke¢ popielata naszywana Tureckim szlaczkiem;
druga niebieska popelinowa (bleu mexique), przybra-
ng dwoma czarnemi pliskami. U obudwoch stani-
czek czworograniasto byt wykrojony’ rekawki krotkie
bufowane, pod spoéd szta koszulka muszlinowag w za-
ktadki z dtugiemi rgkawami.

Podobata nam si¢ takze spodniczka z szarego Lind-
saju, nakrapiana pasowo. Do tego zastepowata sta-
nik, biata kaszmirowa koszulka wyszyta pgsowym su-
taszem. Spoddniczka z szwajcarskim paskiem obszyta
byla pasowa pletniag. Kapelusik okragly szary z pa-
sowym piorkiem i buciki pasowe dopeiniaty ubrania.

Paletociki z multenu pasowego, jasno szafirowego,,
popielatego lub biatego, stanowia zwykte okrywki je-
sienne dla matych panienek.

Matych chlopczykow do lat siedmiu ubieraja w su-
kienki popelinowe lub Lindsejowe, naszywane plet-
nia i sutaszem, starszych w spencerki i majtki korci-
kowe. Ubior szkocki bardzo tez dla chtopcow przyjety.
Sktada si¢ ze spodniczki w krat¢ faldowanej w grube
faldy, z takiegoz kaftaniczka, szarfy przewiazanej
przez rami¢ ze spadajacemi koncami, czapeczki szkoc-
kiej z ortem albo kaploniem piérkiem. Szarfa moze



by¢ taka jak sukienka szeroka na pottokcia: by-
wa tez czarng lub w kolorze zastosowanym do ubra-
nia.

ROZMAITOSCI,

KWIATY I OWOCE.

(Dalszy ciqg.)

Wzdluz wielkiego balkonu, przy balustradzie trze-
ba umiesci¢ roze i inne krzewy oranzeryjne. Jezeli
miejsce pozwala mozna tez urzadzi¢ mate grzadki
w skrzynkach drewnianych, i uprawia¢ znich kollekcje
niektorych kwiatow. Kollekcjami kwiatdwzowiemy te,
ktore mimo jeduego gatunku, przedstawiaja liczne
odmiany, fianunkuty, anymony, tulipany, hyacyenty
i gwozdziki, naleza do liczby tych roslin.

Ranunkuty. Aby rozpoczaé¢ ich uprawe, trzeba
kupi¢ u ogrodnika dwadziescia tylko pazurkow, wy-
borowych ranunkutéw, w polowie jasnych, w potowie
za$ ciemnych. Dubeltowe nawet ranunkuty wydaja
dobre i1 plenne nasienie. Posadziwszy te pazurki
w odlegtosci czterech cali jeden od drugiego, nie wiel-
ka na grzadce zajmiemy przestrzen. W miar¢ jak
kwiaty zwigdng trzeba je obcinaé, zostawiajac tylko
srodkowe. Te niechaj pozostang na lodydze dopoki
zupelnie uie uschng. Dosy¢ zostawi¢ na nasienniki,
cztery najpi¢kniejsze ranunkuty jasne itylez ciemnych,
a z tych potworza si¢ pigkne i rozmaite odmiany.

Gdy nasienie ranunkulow dojrzeje, trzeba je zaraz
posia¢. Przygotowaé nalezy wczes$nie troch¢ nawozu
krowiego i wysuszy¢ go na wolnem powietrzu, aby
si¢ dat w gruby proch zetrze¢. Tym prochem
cokolwiek ubitym trzeba napeini¢ szeroka miske, po-
sypa¢ na wierzch nasienie ranunkutéw i pokry¢ je
znéwr prochem bardzo lekko, nasienie bowiem, nie
powinno by¢ gleboko zagrzebane. Dopoki ziarno nie
wznijdzie nalezy podlewa¢ miske po kilka razy na
dzien, lecz nie zbyt obficie, gdy zacznie wschodzi¢,
dos¢ jest podlewaé raz na dzien przez dni dwadzieScia
pi¢¢ do trzydziestu. W tedy nawoz krowi zawarty w misce
powinien zupelnie uschna¢; gdy to nastapi, trzeba go
odsia¢ przez durchszlag drucianny. Mtlode tapki,
ztozone z dwoéch lub trzech paluszkow zostang na po-
wierzchni. Mozna je wsadzi¢ zaraz w osobng grzad-
ke, pod linja, w odleglosci trzech cali jeden od dru-
giego ; wkrotce tez wyrosng i zakwitng obficie.
Gdy kwitna po raz pierwszy nie nalezy zbiera¢ z nich
nasienia. Skoro przekwitna, a listki zaczna u nich
z6tkna¢, trzeba je wyrwaé z ziemi, i pozostawi¢ na
wolnem powietrzu zeby obeschly; zamkna¢ je potem
w szuflade, 1 nie sadzi¢ w ziemig¢ przez caty rok na-
stepny. Lapki dwuletnie, ktoére ogrodnicy zowia wy-
poczetemi, pigkniej kwitng od sadzonych kazdego roku.
Mozna wigc odnawiajac co rok zasiew, chowac zawsze
potowe na rok przyszty. Tak prowadzone ranunkuty
stang si¢ prawdziwa ozdoba balkonu. Po okwitnig-
ciu ranunkutdw i zebraniu znich ziarna, trzeba zosta-
wic¢ je kilka dni bez podlewania, a potem wyjaé z zie-
mi tapki, grzadke zas prézng zasadzi¢ innemi kwiatami.

Anemony uprawiaja si¢ w taki sam sposob jak ra-
nunkuty.
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Opis deseni do haftu bladego i kolorowego, do wy-

szycia siatek Sciegiem zwyczajnym i gipiurowym,

wzory bielizny, spodniczek kolorowych, ubran dla
dzieci i wiele innych drobnostek.

N. i.

bem.

Desen do chustki od nosa nad gtadkim obreg-

Kwiaty i liScie na haft attaskowy. Kokarda pod-
tozona wstawka z walansienki.

N. 2. Desen na chustk¢ do nosa. Haft idzie nad obrg-
bem. Liscie haftowane maja kontury §ciegiem sznurecz-
kowym, druga potowa zarobiona w punkciki $ciegiem zwa-

nym point des armes.

N. 3. Kotnierzyk haftowany attaskiem. W rogach
tiul podtozony, a batyst wyciety po ukonczeniu haftu attas-
kowego.

N. 4. Kotnierzyk na ptoétnie podwodjnym haftowany

$ciegiem dzierganym, powyzoj za$§ drobnemi pgczkami
i attaskiem.
N. 5. Klapka wylozona do stojacego kotnierzyka.

Pszczota haftowana okrgtka w konturach i Btembenkiem.

N. 6. Podobna klapka czyli rozek wyktadany, do haftu
czarng i biata bawelna.

H. 8. Kotnierzyk plocienny podtozony czarng aksamit-
ka. Zg¢by z podwdjnego ptétna obdziergane w okoto i tak
wycigte, zeby si¢ aksamitka przeciagnaé¢ data.
w $rodku zahaftowany atlaskiem.

N. 8. Koszula dzienna damska.

Desen

Brzeg ulozony z ba-
tystu w zaktadki i wstawek walansienkowych, u gory ogar-
nirowany wazka walansienka.

N. 9. Koszula dzienna kobieca.
ktadki,
zakonczony falbancczka batystowa lub walansienka.

Prz6d uktadany w za-
objety z obu stron wstawka haftowana, w gorze
Reg-
kaw zaktadany w gorze na ramieniu zwany: acoeur.

N. 10. Czepeczek empire muszlinowy,przybrany wstaw-
ka
Garnirunek z muszlinu i walansienki.
obszytej walansienka, kokardy z takiejze wstazki.
ten nalezy do najmodniejszych.

N. 11. Czepeczek ranny muszlinowy. Srodek uktadany

haftowang.na podnleczeniu ze wstazki kolorowej.
Szarfy ze wstazki

Model

w zaktadki obszyty wstawka i falbanka. W koto potrdjna
falbanka rurkowana. Konce muszlinowe.

N. 12. Sukienka dla dziecka do chrztu biata potbaty-
Prz6d uktadany w zaktadki, i zakonczony z oby-
dwoch stron rurkowang falbankg.
ne pierozki haftowane attaskiam. Sukienka ta ma 7
¢wierci dtugosci a 3 i pot tokcia szerokosci.  Stanik kra-
je si¢ osobno w catosci a plecy z dwoch czgsci, ktore sig
podszywaja listewka w stanie, do $ciagania na tasiemki.

stowa.
Przez $rodek wszywa-

Takiez same nawleczenie dano jest u gory stanika. Kgka-
wy garnirowane falbanka.
N. 13. Podobna sukienka biata muszlinowa. Przéod

ubrany woda czyli bufkami marszczonemi, wstawka hafto-
wang i koroneczka.

N. 14. Sukienka dla czteroletniego dziecka, z¢by u do-
tu naszyte aksamitka czarng, od nich idzie na dét drabin-
ka ze wstazki koloru stosownego do sukienki. (Forma dana
byta przy N. 40.

N. 15. Szlak na krzyzowa robotg.
kapg¢ do przykrycia t6zka lub na obicie mebli, dawany na
przemian z pasem aksamitnym, sukiennym lub z rypsu

Stuzy¢ moze na

czysto welnianego, takiejze szeroko$ci.

Litera A oznacza kolor czarny. B jasno niebieski.
C jasno brazowy, {maron). D pasowy. E kolor ztoty (mo-
zna uzy¢ peli albe filozeli). F szafirowy.

N. 16. Szlak wezszy. Mozna go uzy¢ na worek po-

drozny, lub na pas do dzwonka jezeli wybierzemy gruba



kanwe, i zapetuiemy dubeltowemi krzyzami wioczka 6-cio
drutowa.

Litera A oznacza kolor pasowy. B orzechowy. O zoi-
ty. D zielony.

N. 17. Desen do wyszycia serwetki siatkowej, torby
mysliwskiej lub poduszeézki. Torby mysliwskie z szarych
nici poszyte bywaja takiemiz ni¢mi.

N. 18. Kwadracik siatkowy wyszyty §ci giem gipiuro-
wym, na§ladujacy koronke¢ kluni. Serwetki takie potaczo-
ne z kwadratami bntystowemi lub z gtadkiego tiulu prze-
$licznie wygladaja. Wkrotce damy szczegélowe wyttoma-
ezenie tego S$ciegu. _

N. 19. Kotnierzyk me¢zki z wylozonemi rozkami. Kot-
nierzyk stojacy zpotrdojnego ptotna, klapkiza$z podwodjnego.

Tuzin takich kotnierzykow kosztuje zip. 24.

N. 20. Kotnierzyk mezki stojacy z zaokraglonemi ro-
gami, z potrojnego plotna. Pasek przy nim podwojny.
N. 21. Kotnierzyk mezki wyktadany; najmodniejszy.

N. 22. Imie Eliza na haft attaskowy przeznaczone do
chustki od nosa.

N. 23. Imie Teresa.

N. 24. R, S. haftowane attaskiem.

N. 25. Cyfra P. S. do znaczenia bielizny.

N. 231i27. Litery D i O, I. C.do znaczenia chustek
do nosa.

N. 28. Naroznik do chustki od nosa haftowany atlas-
kiem i stembenkiem.

N. 29. Regkawiczka dluga spigta na pig¢ guzikow.

N. 30. Wstawka. — Lancuszek obwiedziony

czarnym
jedwabiem lub bawetna, reszta haftowana biato.;

Opis wzorow z drugiej strony arkusza-

N. 31. Desen na poszewkeg.
towane na obrgbie,
lub batyscie.

Punkciki moga by¢ haf-
desen grecki na pojedynczym pldtnie
LiScie maja kontury dziergane lub okrgtka
wyszyte, w potowie zarobione sg punkcikami point des armes.

N. 32. Szlaczek z robotkami czyli pajagczkami do roz-
maitego uzytku.

N. 33. Szlaczek do haftu attaskiem i point des armes.

N. 34. 35. Szlaczki z robdétkami czyli krateczka.

N. 36. Cyfra na poszewke, haftowana atlaskiem i stem-
benkiem.

N. 37 i 38. Narozniki do chustki od nosa.

N. 39. Cyfra A. B.

N. 40. Cyfra N. T.

N. 41. Litery L. E. do znaczenia chustek do nosu.

N. 42. Litery D. C.

N. 43. Litery R. S.

N. 44. R. J.

N. 45. B. D.

N. 46. Spdédnica kaszmirowa. U dolu falbanka ukta-
dana w kontrafatdy. W odstgpach przedzielona klapka-

mi z czarnego aksamitu.

lawowy.

N. 47. Spoédniczka biata perkalowa. U dotu falbanka
rurkowana, nad nig dwa razy wstawka haftowana.

N. 48. Bucik jedwabny lub prunelowy, obltozony skoé -
ra lakierowang. Przez wierzch przechodza paseczki na-
szyte w $rodku guzikami.

N. 49. Krawatka damska jedwabna kolorowa, garniro-
wana wazka wstazeczka biala.

W rogu kazdej klapki guzik
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N. 50. Ubranie glowy a la Judytli Potrojna opaska

czarna aksamitna z blaszka miztotemi. Siatka w tyle gltowy.

N. 51. Ubranie glowy. Wtosy utozone w trzy kokardy
przepigte grzebieniem z odwinig¢ta klapka. Z przodu po-
dwojne nioby, jedne odwinigte w gorg, drugie opuszczone.

N. 52. Kotnierzyk ptécienny kardynalski z przedtuzo-
nemi koncami, obszyty koronka kluni.
jony kluni.

N. 53. Kolnierzyk ptécienny z tytu stojacy z klapka
odwini¢ta z przodu, obszyty' koronka kluni. (Pod Nume-
rem 5 jest forma klapki, stuzacej do tegoz koinierzyka.®

N. 54. Paletocik z kapturkiem biaty flanelkowy, spig-
ty na guziki ztocone lub z czarnej lawy.

N. 55. Ten sam paletocik z tytu. Kapturek $ciagniety
na sznur, zakonczony dwoma kwastami angorowemi. Cena
takiego paltocika z wyborowej flanelki rs. 22 kop. 50,
z lzejszego gatunku rs. 19 kop. 50. Tym samym fasonom
bardzo modne paletociki z biatej fianelki w rzucik czarny
lub kolorowy, jak niemniej w drobne paski.

N. 56. Bluzka dla dziecka z bialego lub niewarowego
potbatystu.

W rogach medal-

Bluzka taka je$li rozcigta na plecach, stuzy¢é
moze za fartuszek, ktory si¢ ktadzie dla ochrony sukienki.

N. 57. Ubranie dla dziesiecio letniego chlopczyka kor-
cikowe, szamerowane tasma i sutaszem.

N- 58. Rekawek ptocienny haftowany, obszyty rurkowa-
ng falbanka.

N. 59. Kapelusz popielaty atlasowy z rondem i karcz-
kiem aksamitnym. Forma empire.
N. 60. Kwadracik na robote¢ szydetkowa.

N. 61. Desen na krzyzowa robote: na podndzek, dywa-

nik lub poduszkg¢. Litera A oznacza kolor czarny. B ja-
sno szafirowy. C pasowy. D zo6tty. Tto biate.

N. 62. Wzér swiecy z ombrelka.

N. 63. Ta sama ombrelka w miniaturze. Ombrelka

naturalnej wielko$ci, dana jest na osobnym arkuszu przy
dzisiejszym Numerze Tygodnika.
N. 64, Szlaczek do wyszycia sutaszem dwoma kolorami*

Opis drugiego dodatku z figurami na ombreTkg do
swiecy.

Zaston¢ od $wiatta do $§wiecy lub lampy, na jaka prze-
znaczone sa te rysunki,
trzeba z drutu,
stawia,

przedewszystkiem przygotowacé
ktora moze by¢ taka jak rysunek przed-
lub w formie okragtej, szerszej u dotu a znacznie
wezszej w gorze, wktadanej zwykle u lamp na szklo, przez
srodek ktorego kinkieta przechodzi.

Na urzadzone w ten
sposob ramki

opina si¢ perkal kolorowy, a wlasciwie je-
dwabna materja, arkusz za$ z figurkami z przeciwnej stro-
ny powleka si¢ rozpuszczona gumma arabika. Po dokta-
dnem wyschnigciu, figurki jak najstaranniej wyciawszy, po-
wtornie namazuja si¢ taz sama gumma i zaraz naklejaja na
ombrclke.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowacé
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 950
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z deseniami
do haftu kolorowego ibiatego, do wyszycia siatek $ciegiem
zwyczajnym i gipiurowym, wzory ubran dla dzieci i wiele
innych drobnostek. Drugi dodatek

sktada si¢ z figur na
ombrelkn.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — /a pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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